_ Jaszay Mari asszony ¢s Goth Sandor ur utolso vendég
jateka e
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Szombat., 1901, évi deczember ho 7- l{én,
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Jaszay Mari asszony és Goth Sandor ur veond ifmtékﬁnl bérlet-
tolyambau, folemelt helydaraklkal, e smnpad n mﬂsodszor:
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Drama 2 felvonasban, Irta: Goivanni Verga. Olaszbdl fmdltatta Radd Anﬁl
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Lena asszony, csufnéven a ,farkas®* — — Jaszay Mariassz. Malerba — Mitray Kélmén
Mara, lednya — — K-Képolnay Julia || Nunzio  —  — — Csiszér Arthur
Nanni Lasca, — — — Goth S:&ndnr ur Elsé | R4 — — Szbke Gizella
Bruno, l : e Serin e Ternyey Lajos ﬁriésudl —  Melczer [ulia
Cardillo, Ul R R ethe yillaj 0s Ham{ 1k\ Wi 14 — Zémory Irma
Nell, I — — — Nagy Sandor \Ncg s e _ Erdélyi Margit
f:anu apd, oreg aratégazda — — — Barthos Gyula Otodlk % // — -— — — Ungviry Vilmosaé

iloména néni — -— —  W.-Berzsenyi ]ulia ‘Hatodik +— — Jékey Aranka
Grazia, ATl — Viarnay Paula Mérm -képet vivé fehér lednyok, nok, férfiak. Szinhely: Modica
Lia, } el A —_ = = - Kranner Etelka ‘\ vidéke Sziczilidban,
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Ternyey Lajos Antoinette, keresztlednya — —= Réskay Emilia
Torténik Paris kornyékén. IdS : jelenkor.

De Geran Raoul - — — —
Leonie, fiatal dzvegy — — —
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H ely ara bt
Foldszinti és elsGemeleti pabholy 12 l:ur El‘} fll, blsﬁrendu (bldszinti zéirtszék az o) wiw 1 kor, 80 fill. | Karzati zértszék — kor. 60 Al
Misodemeleti pdholy — — Eﬂgnr 70 fill. | Misodrendii f6ldszinti zartszék a tibthi sntba 1 kor. 20 fill. | Foldszinti v. mésodem. alléhely — kor. 80 AL
Pdholyszék a dl.szp&hulyban — 3 kor. \6{} fill, | Masodemeleti erkélyszék az els6 sorban 1 kor. 80 fill. | Harmademeleti all6hely — — kor. 60 Al
Zsblly méi: ~ 8 kor. — fill, | Masodemeleti erkélyszék a tobbi mnktw 1 kor. 20 fill. | Tanulé- és katonajegy a fold-
andn kbrszék az i m&yﬂu 2 kor, 0> fill, | Harmademeleti erkélyszék az els6 mtw 1 kor. — fill.| szinti és misodem. alléhelyen — kor. 60 Al
MAsodrendt kOrazék a b nu.lu 2 kor. — fill | Harmademeleti erkélyszék 1 tibhi untbs  — kor. 80 fill. | Karzati &lléhely — — — — kor. 40 fill,
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]:gyck clére vﬂth‘atﬁg a nappali pénztirban délelstt 9—12-ig, délutin 3—5-ig. Est pénztarnyitds 6'/; drakor.
Vasir- és ﬁnncpnapukﬂn d. e 9-t6l 12-ig, d. u. 3-tél 5 dréig. Esti pénztirnyitds 7 drakor.

f/ A ezdete 7, vége 10 oralkor.
Canle s Holnap, vasdrnap, két eléadas.
~ Délutén 3 drakor, mérstkelt helydrak mellett: Esti (élnyolezkor, bérletfolyamban :
pheus az alvildghan. | A falu roszsza.
Opette 4 felvondsban. Eredeti népszinmii 3 felvondsban.

ﬁ‘ A nézbtéren a holgyek kalup nélkill méltéztassanak megjelenni. Feloltd, palcza és esernyl szintén mellézendo.
i A ruhatérban minden egyes darabért liz ﬁﬂér fizetendd. ~ G
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